
 105 Highway 1431 E. 

Marble Falls, TX 78654 

 

Phone: (830) 693-5134 

Fax: (830) 798-9574 
E-Mail: stjohnmarblefalls@gmail.com 

Website: www.stjohnsmarblefalls.org 

 

Society of St. Vincent de Paul Help Line 

(512) 755-3299 

 

Rev. Pedro García Ramírez 

Pastor 
 

Curt Haffner, Deacon 

Paul Lavallee, Deacon  

Eraclio Solórzano, Diácono 
 

Nohemí Medina, Admin. Asst. 

Amy Corley, Dir. of  Faith Formation 

Jessica Granados, Youth Director 
 

Masses/Misas 
Daily 

Tuesday: 6:30 pm (English) 

Wednesday: 7 pm (Español)  

Thursday & Friday: 8 am (English) 

1st Saturday of the Month: 8 am 
 

Saturday Vigil 
5 pm - English  

 

Sunday/Domingo  
8 am and 10 am - English 

12 mediodía - Español  
 

Adoration/Adoración 
1st Friday: 8 am (24 hours) 

Benediction: 1st Saturday at 7:50 am 
 

Confessions/Confesiones 
Tuesday: 5:30 - 6:15 pm 

Wednesday: 6:00 - 6:45 pm 

Saturday: 4:00 - 4:45 pm  
 

Office Hours: 

Monday  -  Friday 9 am  - 3 pm  
* Closed for Lunch:  12 pm to 1pm  * 

 Saturday & Sunday - CLOSED 
 

Are you traveling and need to know Mass 

times in different towns?  

Visit the website at  

TheCatholicDirectory.com. English & Spanish  

are available. 

St. John the Evangelist 
Catholic Church 

Founded 1961 

St. John the Evangelist 

Mission Statement 

 
We, the people of Saint John the Evangelist, 

are a Catholic community. Mindful of our 

ethnic diversity, and as stewards of God’s 

gifts, we dedicate our lives to God. Following 

the example of our patron saint, John, in the 

sharing of God’s word and love, we serve 

others. Using our individual gifts, we are 

called to grow in love, spirituality and unity. 

Through God’s grace and the effort of all, we 

accomplish this mission. 

 

 

Misión Pastoral de 

San Juan el Evangelista 

 
Nosotros, las personas de San Juan Evange-

lista, somos una comunidad católica. Orgu-

llosos de nuestra diversidad étnica, y como 

buenos administradores de los dones que 

Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-

tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de 

San Juan, nuestro patrón, servimos a los 

demás compartiendo la palabra y el amor de 

Dios. Estamos llamados a crecer espiritual-

mente en el amor y en la unidad usando 

nuestros dones individuales. Cumplimos 

esta misión a través de la gracia divina y del 

esfuerzo de todos. 



St. John the Evangelist, Marble Falls, TX 

Jun 24 — Jul 1, 2023 

 

Saturday  24 

10 AM Confirmation Mass 

12 PM Baptisms: Emmett Helius Mateo  

Ramírez, Emma Escalera 

4—4:45 PM Confessions 

5 PM Mass: The People (of God), †Lela Lee 

 

Sunday 25 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: †Fermen Garza, †Deacon Ron 

Woods, †Petronilo Fonseca Camacho, 

†Guillermo Perez Ayala 

9:30 AM:  Rosary 

10 AM Mass: †Rev. Hugh Patrick Dowdell 

12 PM Misa: †Álvaro Macias, †Teresa Trejo, 

†Rosendo Segura Bautista, †Serafín Mendiola 
 

Tuesday  27 

NO Confessions 

NO Mass 

 

Wednesday  28 

NO Confessions 

NO Misa:  

 

Thursday  29 

NO Mass 

 

Friday  30 

NO Mass 

 

Saturday  1 

2 PM Quinceañera: Adrianna Enríquez 

4—4:45 PM Confessions 

5 PM Mass: Sanctity of Life, †Billy Ashley 
 

Please contact the parish office to donate the weekend altar 
flowers. 

Por favor comuníquese a la oficina pare donar las flores para el 
altar del fin de semana. 

 

 
 

****************************** 
SUNDAY’S READINGS on page 330  of the missal. 

LECTURAS DEL DOMINGO en la página 331 del misal.  

CHURCH CALENDAR & 

MASS INTENTIONS 

Twelfth Sunday of Ordinary Time 

Life is difficult. Terrible things happen to us, to others across the planet, and to the world in general. 

But our faith gives us hope. We know that God watches over us, cares for us, and has given us the 

promise of eternal life. We come here today to praise and thank God for all the blessings that have 

been bestowed on us, blessings that help us cope with the misfortunes, the wrongs, and the evil 

that we suffer. Let us glory in God’s love and mercy. 
 

Duodécimo Domingo del Tiempo Ordinario 

La vida es difícil. Cosas terribles nos suceden a nosotros, a otras personas alrededor del planeta y 

al mundo en general. Pero nuestra fe nos da esperanza. Sabemos que Dios nos guarda, nos cuida 

y nos ha hecho la promesa de la vida eterna. Venimos aquí hoy para alabar y dar gracias a Dios por 

todas las bendiciones que nos ha concedido, bendiciones que nos ayudan a lidiar con los infortu-

nios, los agravios y los males que sufrimos. Gloriémonos en el amor y la misericordia de Dios. 

 
 

 

 

 

THE SOCIETY OF ST VINCENT DE PAUL 
Conference of St. John/St. Paul Catholic Churches 

Serving the needy in zip codes 

78654 & 78657, & towns of  

Kingsland & Sunrise Beach 

Phone (512) 755-3299  

to request assistance or obtain 

information. 

 

In the Gospel today, we hear Jesus say: 

“Everyone who acknowledges me before others 

I will acknowledge before my heavenly Father.” 

This week, know that you will be bringing hope to 

the poor by your gift to the Society of St. Vincent 

de Paul, and through this hope and prayer, we 

are able to share the love of Jesus. 

 

Jesús nos dice en el evangelio de hoy, “A quien 

me reconozca delante de los hombres, yo tam-

bién lo reconoceré ante mi Padre, que esta en 

los cielos”. Esta semana, sepa que traerá espe-

ranza a los pobres con su donación a la Socie-

dad de San Vicente de Paúl y, a través de esta 

esperanza y oración, podremos compartir el 

amor de Jesús. 

 

 

 

Tuesday, July 4 at 10 AM 

Daily Mass at 6:30 PM and confessions 

are canceled. 

 

 
 

 

martes 4 de julio a las 10 AM 

La misa de las 6:30 PM y las confesiones 

quedan canceladas. 

PETER’S PENCE COLLECTION 

Next week we will take up the Peter’s Pence 

Collection to support the Universal Church and 

the work of the Holy See, including helping Pope 

Francis to carry out his charitable works. These 

works benefit our brothers and sisters on the 

margins of society, including victims of war, op-

pression, and disasters. Your generosity is appre-

ciated. For more information, visit 

www.obolodisanpietro.va/en.html. 

 

 

 

 

 

COLECTA PETER’S PENCE 

La próxima semana realizaremos la colecta 

Peter’s Pence, para apoyar a la Iglesia universal 

y la labor de la Santa Sede, incluyendo la ayuda 

al papa Francisco para que pueda llevar a cabo 

sus obras de caridad. Estas obras benefician a 

nuestros hermanos y hermanas en la periferia 

de la sociedad, incluyendo a las víctimas de 

guerra, de opresión y de desastres. Por favor, 

sean generosos. Para más información, visiten 

www.obolodisanpietro.va/es.html. 

 

 

 

Come enjoy breakfast and tacos al carbon while 

supporting the Teen ACTS Retreat Fundraiser on 

Sunday, June 25 after all the Masses! Breakfast 

is available by donation after the 8 AM and 10 

AM Masses and tacos al carbon after the 12 PM 

Mass. Tacos are $3 each or 2 tacos with salsa 

for $5. Sodas and water are $1.  
 
 
¡Pase a disfrutar de desayuno y tacos al carbón y 

apoye la recaudación del Retiro ACTS de los 

Jóvenes el domingo 25 de junio después de 

todas las misas! El desayuno se servirá después 

de las misas de 8 AM y 10 AM por donación. Los 

tacos se servirán después de la misa de las 12 

PM y tienen costo de $3 cada uno o dos tacos 

con salsa por $5. Sodas y agua a $1. 

Jun 18 ………………………….……….........…. $7,521.59 

Online/Electronic Basket Jun 7…………….. $565.86 

Online/Electronic Basket Jun 14 ………….. $344.58 

THE JOY OF GIVING 

http://www.obolodisanpietro.va/en.html
http://www.obolodisanpietro.va/es.html


June/junio 25, 2023 

 
 

 
Teen  ACTS  

 
Re tre at  

July 2 7-3 0,  2 023  
High School Teens (Sophomore-Senior) 

For more information contact: 

Ronnie Madrid at 512.820.6370 

Blanca Aguilar at 830.220.3187  
 

Re ti ro  AC T S pa ra Jó venes  
27-3 0 d e jul io  de  2023  

jóvenes de escuela secundaria 

(grados decimo al duodécimo) 

Para más información llame a: 

Blanca Aguilar al 830.220.3187 

Ronnie Madrid al 512.820.6370 

For the 2023-2024 Faith Formation Year, we 

have moved our High School Confirmation Clas-

ses from Wednesdays to Sundays. Classes will 

start in early September. Families are encour-

aged to contact the Faith Formation Office to 

register early. Contact Mrs. Amy for further infor-

mation. 

Las clases de secundaria de Confirmación se 

han trasladado de los miércoles a los domingos 

para el año 2023-2024 de formación de fe. Las 

clases comenzaran a principio de septiembre. 

Se les sugiera registra a sus jóvenes temprano. 

Comuníquese con la Sra. Amy para más infor-

mación. 

 
 

We are currently registering for the upcoming 

Faith Formation Year; most classes will start 

September 6.  Come by the Faith Formation 

Office to complete a registration form and re-

ceive a calendar.  

 

 

Actualmente estamos recibiendo inscripciones 

para el próximo año de Formación de Fe; la ma-

yoría de las clases comenzarán el 6 de septiem-

bre. Pase por la oficina de Formación de Fe para 

completar la inscripción y recibir un calendario. 

 

 

 

 

 
 

Parish Fall Festival is on  
Sunday, October 22  

Festival de otoño es el  
domingo 22 de octubre 

 

Calling all Volunteers:                

2023 Fall Festival Committee Meeting  

 Sunday, June 25 at 4 pm in the  

Education Building. 
 

Llamando a voluntarios: 

Reunión del comité del festival de otoño 2023 

el domingo 25 de junio a las 4 pm en el edificio 

educativo. 

 

 

 

 

 

MUSIC LINE-UP / MÚSICA 

9 AM - 1 PM         Sonido Scorpion  

1:30 PM - 3 PM   Conjunto Los Kiñenos 

3 PM - 4 PM         Fragancia Musikal DTC 

4 PM - 5 PM         Banda Los Patrones 

5 PM - 6 PM         Sonido Salazar/DJ Sapo 

 

 

 
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Loving God, you speak to us and nourish us 

through the life of this Church community. In the 

name of Jesus, we ask you to 

send your Spirit to us so that men and women 

among us, young and old, will respond to your 

call to service and leadership in the Church. We 

pray especially, in our day, for those who hear 

your invitation to be a priest, sister, or brother. 

May those who are opening their hearts and 

minds to your call be encouraged and strength-

ened through our enthusiasm in your service. 

Amen. 

 

 

Dios amoroso, nos hablas y nos alimentas a 

través de la vida de esta comunidad eclesial. Te 

pedimos en el nombre de Jesús que envíes tu 

Espíritu Santo para que hombres y mujeres 

entre nosotros, jóvenes y mayores, responda-

mos a tu llamado al servicio y al liderazgo en la 

Iglesia. Pedimos especialmente, en nuestro día, 

por aquellos que escuchan tu invitación a ser 

sacerdote, hermana o hermano. Que aquellos 

que están abriendo sus corazones y mentes a 

tu llamado sean animados y fortalecidos por 

nuestro entusiasmo en tu servicio. Amén. 

THIS WEEK’S ACTIVITIES - ACTIVIDADES DE ESTA SEMANA                 JUNE 25—JULY 1, 2023 

Sunday  25 

9 AM: Teen ACTS Fundraiser 

9:30 AM: Rosary (Church) 

11:30 AM: Security Training (AC) 

4 PM: Festival Committee Meeting (RE) 

5 PM: Grupo de Oración (AC) 

 

Monday   26 

6 PM: Scriptural Rosary (chapel) 

7 PM: Reunión de Cursillistas (Buttomer) 

Tuesday  27 

6 PM: Catholic Toolbox (RE) 

6:30 PM: Catequesis /Evangelización(RE) 

7 PM: Crecimiento Espiritual (Buttomer) 

 

Wednesday  28 

6:30 PM: Youth Night (AC) 

 

Friday  30 

7 PM: Encuentro Matrimonial (Buttomer) 

 

Saturday  1 

8 AM: CRSP—Mujeres (Buttomer) 

5 PM: CRSP—Hombres (Buttomer) 


